
  

               Bron: NVWA, Directie Handelstoezicht, Afdeling T&I, Team Export      Pagina 1 van 4 

Servië, insecten (biologische bestrijders) 

Code:       OVEUV-32     Versie: 1.0.1 
 

Ingangsdatum:  06-03-2026 
 
Eigenaar:    NVWA T&I, team Export 

 

Versie Datum Wijziging ten opzichte van vorige versie 

1.0.0 16-03-2020 Met Servië zijn afspraken gemaakt over de export van insecten 

(biologische bestrijders). Deze instructie en het bijgevoegde 

certificaat vormen de weerslag van deze afspraken. 

1.0.1 06-03-2026 De instructie is geactualiseerd. Het gaat om niet-inhoudelijke 

aanpassingen. 

 

1 DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED 

Deze instructie geldt voor het exporteren van insecten (biologische bestrijders) naar Servië. De 

instructie beschrijft de voorwaarden die gelden voor de invoer in Servië, de controles die de NVWA 

hiervoor moet uitvoeren, en de gegevens die het bedrijfsleven moet aanleveren aan de NVWA. 

Over de certificeringseisen die gelden voor de export van insecten (biologische bestrijders) naar Servië 

zijn officiële bilaterale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken kan dus 

niet worden afgeweken. 

 

2 WETTELIJKE BASIS 

2.1 EU-regelgeving  
• Verordening (EU) 2016/429 

• Verordening (EU) 2017/625 

2.2 Nationale wetgeving 
• Wet dieren 

 
2.3 Overige 

• Bilaterale afspraken tussen Servië en Nederland. 
 

3 DEFINITIES 

Begrip Definitie 

hog cholera klassieke varkenspest 

fowl plague vogelpest (aviaire influenza) 

 

4 WERKWIJZE 

De export van insecten (biologische bestrijders) naar Servië is toegestaan. 

 
Toelichting bij het certificaat: 
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4.1 Algemeen: 
• Raadpleeg vooraf de instructie Tijdelijke Maatregelen Derde Landen (TMDL-01) op mogelijke 

exportbeperkingen. Als in de TMDL-01 informatie staat die in strijd is met een landeninstructie 
dan is de informatie vermeld in de TMDL-01 leidend. 

 
Certificaat: zie bijlage 

 

Verklaring 1a: 

Come from a breeding establishment, which is supervised and controlled by the competent authority;   

Deze verklaring kan worden afgegeven voor insecten (biologische bestrijders) afkomstig van een 

bedrijf met een erkenning Handelaar Overige Diersoorten (HANOV). 

 

Verklaring 1b: 

The establishment mentioned above is situated in an area (till 10 km) which has been free from foot-

and-mouth disease, vesicular stomatitis, swine vesicular disease, Rinderpest, peste de petits 

ruminants (goat plague), contagious bovine pleuropneumonia, lumpy skin disease, Rift Valley fever, 

sheep pox and goat pox, African horse sickness, african swine fever, hog cholera, fowl plague and 

Newcastle disease for the last 3 month prior to export; 

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle van de dierziektesituatie in Nederland. Conform de 

bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2018/1882 zijn mond-en-klauwzeer, runderpest, pest van de 

kleine herkauwer (PPR), besmettelijke runderperipneumonie, nodulaire dermatose, Rift Valley koort, 

schapen- en geitenpokken, Afrikaanse paardenpest, Afrikaanse varkenspest, klassieke varkenspest, 

aviaire influenza en Newcastle disease aangifteplichtige dierziekten in Nederland. E-CertNL controleert 

automatisch op aangifteplichtige dierziekten. Als de verklaring op geel gaat is informatie over de 

dierziektesituatie hier te vinden. 

Voor wat betreft de niet-aangifteplichtige dierziekten vesiculaire stomatitis en blaasjesziekte (SVD) 
kan deze verklaring worden afgegeven op basis van het feit dat Nederland als ‘historisch vrij’ van deze 
dierziekten kan worden beschouwd. Mochten deze dierziekten in de toekomst toch worden 

gediagnosticeerd in Nederland, zal dit middels de basismonitoring worden gerapporteerd. 

 

Verklaring 2: 

The packaging material and cages are new and has not been in contact with insects or brood-combs 

nor the accompanying food, and precautions have been taken to prevent contamination with agents 

causing diseases or infestations of insects; 

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een visuele inspectie van het 

verpakkingsmateriaal (doos en dragermateriaal voor de biologische bestrijders), uitgevoerd door de 

certificerende NVWA-dierenarts. 
 

5 BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN 

De certificerende NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het 
certificaat. 

  

https://www.nvwa.nl/documenten/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01


Servië, insecten (biologische bestrijders) 

Code:  OVEUV-32 Versie:  1.0.1 Ingangsdatum: 06-03-2026 

 

                  
                   Bron: NVWA, Directie Handelstoezicht, Afdeling T&I, Team Export  Pagina 3 van 4 

Bijlage 1: certificaat 

 

ЗДРАВСТВЕНО УВЕРЕЊЕ ЗА ПОШИЉКЕ ИНСЕКАТА НАМЕЊЕНИХ БИОЛОШКОЈ КОНТРОЛИ 

ШТЕТОЧИНА / 

HEALTH CERTIFICATE FOR CONSIGNMENTS OF INSECTS INTENDED FOR BIOLOGICAL CONTROL OF 

PESTS 

 

 

I. ИДЕНТИФИКАЦИЈА ЖИВОТИЊА / IDENTIFICATION OF THE ANIMALS 
1.  

бр. Производа / 

Product no. 

Врста/ (Научно име) / 

Species / (Scientific name) 

Истем идентификације / 

Identification system 

Идентификациони број / 

Identification number 

Број(еви) ЦИТЕС / 

No.(s) of CITES 

      

 

бр. Производа / 

Product no. 

Код робе(ЦKкод) / 

Commodity code (HS code) 

Опис робе / 

Description of commodity 

Број пакета / 

Number of packages 

Количинa / 

Quantity 

      

     

 
Роба одобрена за / 
Commodities certified for 

: Биолошку контролу / 

Biological control 

Број контејнера / 

Container number 

:  

Број печата / 

Seal number 

:  

 

II. ПОРЕКЛО ЖИВОТИЊА / ORIGIN OF THE ANIMALS 

бр. Производа / 

Product no. 

Одобрени број / 

Approval number 

Назив и адреса / 

Name and address 

    

   

 

Назив и адреса пошиљаоца / 

Name and address of consignor 

:  

Регион порекла / 

Region of origin 

:  

Датум отпреме / 

Date of departure 

:  

 

III. ОДРЕДИШТЕ ЖИВОТИЊА / DESTINATION OF THE ANIMALS 

Превозно средство / 

Means of conveyance 

:  

Идентификација средстава 

превоза / 

Identification of the means of 

conveyance 

:  

Регион одредишта / 

Region of destination 

:  

место уласка / 

Point of entry 

:  

Назив и адреса примаоца / 

Name and address of consignee 

:  

 

IV. ЗДРАВСТВЕНА ПОТВРДА / HEALTH ATTESTATION 

УВЕРЕЊЕ О ЗДРАВСТВЕНОМ СТАЊУ ЖИВОТИЊА / ANIMAL HEALTH ATTESTATION 
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Ја, доле потписани, овим потврђујем да животиње описане у Делу I, II и III овог уверења 

испуњавају следеће услове: / 

I, the undersigned, hereby certify that the animals referred to in Part I, II and III of this certificate 

meet the following requirements: 

1. Оне: / They: 

 a. Долазе из одгаjивалишта које је под надзором и контролом надлежног органа; / 

Come from a breeding establishment, which is supervised and controlled by the competent 

authority; 

 b. Горе поменути објекти се налазе у области (до 10 км) која је била слободна од 

слинавке и шапа, везикуларног стоматитиса, везикуларне болести свиња, куге говеда, 

куге малих преживара, заразне бовине пелуропнеумоније, нодуларног егзантема 

говеда, грознице долине Рифт, богиња оваца и коза, афричке боилести коња, 

афричке куге свиња, колере свиња, куге перади и Њукастл болест у току најмање 3 

месеца пре извоза; / 

The establishment mentioned above is situated in an area (till 10 km) which has been free 

from foot and mouth disease, vesicular stomatitis, swine vesicular disease, Rinderpest, 

peste de petits ruminants (goat plague), contagious bovine pleuropneumonia, lumpy skin 

disease, Rift Valley fever, sheep pox and goat pox, African horse sickness, african swine 

fever, hog cholera, fowl plague and Newcastle disease for the last 3 month prior to export; 

2. Материјал за паковање и кавези су нови и нису били у контакту са инсекaта или саћем за 

лежење ни са храном која прати пошиљку, и предузете су мере како би се избегло 

заражавање агенсима који изазивају болест или заразу инсеката / 

The packaging material and cages are new and has not been in contact with insects or brood-

combs nor the accompanying food, and precautions have been taken to prevent contamination 

with agents causing diseases or infestations of insects. 

 

 


